REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DIRECCION GENERAL ADMINISTRATIVA

MINISTERIO DE HACIENDA

OFICINA DE PARTES Aprueba Convenio de Transferencia de Recursos y ejecucion de

Actividades entre el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y el
Ministerio de Relaciones Exteriores

RECIBIDO

Decreto Exento N° 570/ Santiago, 18 de abril de 2016.
CONTRALORIA GENERAL

TOMA DE RAZON

VISTOS: Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N° 161, de 1978, que
Fija el Estatuto Orgénico del Ministerio de Relaciones Exteriores; el Decreto
RECEPCION con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de
Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley
N° 18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracién

?Sg{g?go del Estado; la ley 20.882, de presupuestos del Sector Piblico para el afio 2016,
el Decreto Ley N°1263, de 1975, Ley Organjca de Administracién Financiera
DEP.T.R. | del Estado; el Decreto N°19, de 22 de enero de 2001, de la Secretaria General
Y REGIST. de la Presidencia, que faculta a los Ministros de Estado para firmar “Por
_ Orden del Presidente de la Republica”; la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la
DEPART. Contralorfa General de la Repiiblica, que fija normas sobre exencion del
| CONTABIL, tramite de Toma de Razon; y
SUB.DEP
C. CENTRAL CONSIDERANDO:
SUB. DEP.
E. CUENTAS
1. Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 32 del Decreto
S%BPDYEP- con Fuerza de Ley N° 161, de 1978, que fija el Estatuto Organico del
BIENES NAC Ministerio de Relaciones Exteriores, corresponde a esta Secretaria de Estado,
a través de su Direccién de Asuntos Culturales y de Informacién (DIRAC),
ABSE%R%A colaborar en la formulacién de politica exterior de Chile en materias
- culturales, asi como en la coordinacidn y ejecucion de dicha politica.
V%EEALTIT 2. Que con fecha 09 de marzo de 2016, el Conscjo Nacional de la
Cultura y las Artes y el Ministerio de Relaciones Exteriores suscribieron un
SUB DEP. Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucién de Actividades, con la
MUNICIP. finalidad que esta Secretarfa de Estado pueda apoyar, dar a conocer, optimizar
y relevar la presencia de artistas y expositores chilenos, y sus obras, en
actividades y encuentros internacionales de carécter artistico cultural en torno
a disciplinas vinculadas a las. artes visuales, disefio y arquitectura, entre otras,

REFRENDACION de acuerdo con las acciones e iniciativas del seialado Consejo a ejecutarse en
el extranjero durante el afio 2016.

REF. PORS
IMPUTAC. : P 2 ]
ANOT BEL %q;LAC@/% 3. Que por med}o de la Resolucion Exenta N 0497,} de 24 de marzo de
AN < 2016, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes aprobo el Convenio a que
o PRECTORA (¥ se alude en el Considerando anterior.
Ui
o
HizsTos 4. Que es necesario dictar el acto administrativo de esta Secretaria de
. oy . - -
Estado que apruebe el convenio suscrito antes mencionado.
Ay ?;;y \ )
 ——rm—

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
TERMINO DE TRAMITARSE

28 ABR 2016

DIRECCION DE PERSONAS




DECRETO

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucién de Actividades entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y el Ministerio de Relaciones Exteriores, suscrito el dia 9 de marzo de 2016,
cuyo texto integro es el siguiente:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS Y EJECUCION DE ACTIVIDADES

CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
Y
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

En Valparaiso, a 09 de marzo de 2016, entre el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES, en
adelante “el CONSEJO”, RUT N° 60.901.002-9, representado por su Ministro Presidente don Ernesto Ottone Ramirez,
con domicilio para estos efectos en Plaza Sotomayor N° 233, comuna y ciudad de Valparaiso, y el MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, RUT N° 60.601.000-1, en adelante “el MINISTERIO”, representado legalmente por su
Subsecretario don Edgardo Riveros Marin, ambos domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N° 180, comuna y
ciudad de Santiago, se celebra el siguiente Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucién de Actividades:

CONSIDERANDO:

1° Que en orden al cumplimiento de su objeto y conforme a lo dispuesto en los numerales 3), 6), 8) y 11) del
articulo 3° de la Ley N° 19.891, el CONSEJO tiene por funciones apoyar la participacién cultural y la creacién y
difusién artistica, tanto a nivel de las personas como de las organizaciones de que éstas forman y de la colectividad
nacional toda; fomentar el desarrollo de capacidades de gesti6n cultural en el dmbito internacional; proponer medidas
para el desarrollo de las industrias culturales y la colocacién de sus productos en el mercado externo; y disefiar politicas
culturales a ser aplicadas en el 4mbito internacional, y explorar, establecer y desarrollar vinculos y convenios
internacionales en materia cultural, para todo lo cual deberg coordinarse con el Ministerio de Relaciones Exteriores,

que Fija el Estatuto Organico del Ministerio de Relaciones Exteriores, corresponde al MINISTERIO —a través de su

Direccién de Asuntos Culturales y de Informacién (DIRAC)- colaborar en la formulacién de la politica exterior de
Chile en materias culturales, asi como en la coordinacion y ejecucién de dicha politica.
3¢ Que en atencién a las facultades que tiene el MINISTERIO para gestionar .recursos y solventar gastos
relacionados con actividades culturales en el exterior mediante Ia celebracién de convenio

muestras, exposiciones; salones, cumbres, foros y ferias, entre otras, el CONSEJO transferira recursos al MINISTERIO
con dicha finalidad, para lo cual debe suscribirse el presente instrumento.

4° Que la Ley N° 20.882, de Presuputsto del Sector Pablico para el afio 2016, en su Partida 09, Capitulo 16,
Progranpa 01, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 087, Glosa N° 12, correspondiente a “Actividades de Fomento y
Desarrollo Cultural”, faculta al CONSEJO para financiar todos aquellos gastos relacionados con las actividades
culturales y artisticas propias del servicio y patrocinadas o auspiciadas por éste, incluidas las acordadas mediante actos
y/o celebracién de contratos y convenios de colaboracién ¥y cooperacién con personas naturales o juridicas de derecho
plblico o privado, tanto nacionales como de Otros paises 0 con organismos internacionales.

de Actividades.

3
LAS PARTES CONVIENEN EN LO SIGUIENTE:

PRIMERO. Objeto
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En el contexto de los considerandos expuestos precedentemente, ambas instituciones acuerdan celebrar un Convenio de
Transferencia de Recursos y Ejecucién de Actividades con la finalidad de que el MINISTERIO pueda apoyar, dar a
conocer, optimizar y relevar la presencia de artistas y expositores chilenos, y sus obras, en actividades y encuentros
internacionales de caricter artistico cultural en torno a disciplinas vinculadas a las artes visuales, disefio y arquitectura,

entre otras, principalmente en paises como Inglaterra, Brasil, Jap6n y Espaiia, de acuerdo con las acciones ¢ iniciativas
del CONSEIJO a ejecutarse en el extranjero durante el afio 2016.

Lo anterior, principalmente leniendo presente la experiencia y capacidades que tiene el MINISTERIO para mejor operar
recursos en el exterior relacionados con actividades y encuentros artisticos y culturales, mediante la celebracion de
convenios y/o contratos para la adquisicién de bienes, prestacién de servicios y contratacién de honorarios, necesarios
para una adecuada participacién de las representaciones de artistas y expositores chilenos en diversas muestras

internacionales, llimense exposiciones, ferias, salones, festivales, muestras o encuentros, de periodicidad anual, bienal u
otra.

SEGUNDO. Transferencia de recursos

El CONSEJO, de acuerdo lo estipulado en la cldusula primera de este instrumento y con el objeto de operar
adecuadamente las representaciones chilenas de artistas y expositores en actividades y encuentros artisticos y culturales
de caracter internacional, se obliga a transferir al MINISTERIO la suma Gnica y total de $222.450.000.- (doscientos
veintidés millones cuatrocientos cincuenta mil pesos chilenos), con el fin de financiar en todo o parte los desembolsos
necesarios para las presentaciones chilenas en encuentros internacionales a realizarse durante el aiio 2016, tales como
exposiciones, salones, cumbres, foros y ferias, entre otras actividades.

La transferencia de recursos indicada en el parrafo precedente se realizard en una sola cuota, dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la fecha de total tramitacién del acto administrativo del CONSEJO aprobatorio de este convenio, sin
perjuicio de la aprobacién formal por parte del MINISTERIO, debiendo entregarse el correspondiente comprobante de
ingreso por parte del MINISTERIO en la forma dispuesta en la clausula cuarta de este instrumento.

Si el cumplimiento de este convenio demanda nuevas transferencias de recursos, las partes suscribiran las respectivas

modificaciones, adendas y/o convenios especificos que fueren necesarios para el buen desarrollo y término de las
actividades objeto de este instrumento.

TERCERO. Actividades

La transferencia de recursos seiialada en la cldusula precedente sera destinada a solventar los gastos en que debe
incurrirse para la participacién y operacién de las representaciones chilenas en eventos artisticos y culturales de caracter
internacional del afio 2016, de acuerdo al siguiente detalle, sin que su enumeraci6n sea taxativa:

a) Arquitectura:

Apoyo, en lo que corresponda a la operacién en el extranjero para pago de cuentas de servicios relacionados con el
pabellén chileno para la participacién en la 15va Bienal de Arquitectura de Venecia, Italia, a desarrollarse en 2016. En
lo principal se referira, entre otras materias, a gastos varios de implementacién del Pabellén de Chile, incluidos todos
los gastos de montaje y desmontaje, catilogo y piezas gréficas, inauguracion, difusion, traslados, gastos de estadia.

b) Artes visuales:

Apoyo, en lo que corresponde a la operacion en el extranjero para la participacién chilena en los siguientes certamenes
e items de gastos:

i. 32va Bienal de San Pablo, Brasil: traslados.

ii. Residencias Artisticas en Media Lab Prado, del Ayuntamiento de Madrid, Espafa: alojamiento, arriendo de talleres y
traslados.

iii. Image Singulieres, Festival de Fotograffa en Sete, Francia: impresién de folletos y montaje y desmontaje.

c) Libro y lectura:

Apoyo, en lo que corresponde a la participacién de Chile en las siguientes ferias internacionales del libro a desarrollarse
durante 2016: FIL de Buenos Aires, Argentina; FIL de Bogot4, Colombia. El .apoyo esta dirigido a la produccion del
programa cultural asociado a las ferias, asi como a la compra de pasajes, alojamientos y vidticos.
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d) Diseno:

Apoyo, en lo que corresponde a la participacién de Chile en los siguientes eventos:

i Exhibicién en Centro Cultural Matadero, del Ayuntamiento de Madrid, Espafa: Gastos produccién de obra;
montaje y desmontaje, honorarios, traslados, alojamiento, alimentacién, pasajes aéreos, impresién de folleteria.
il. Bienal de Disefio de Londres, Inglaterra: produccién de obra, montaje, desmontaje, traslados, alojamiento,

alimentacién, pasajes y honorarios de equipo.
€) Artesania:

Apoyo en lo que corresponde a la participacién de Chile en los siguientes eventos:

i. London Design Festival, Londres, Inglaterra: pago de stand, alojamiento, alimentacién.
il. Expo Artesanias, Bogot4, Colombia: pago de stand y alojamientos.

iii. Feria Artesanal de Cuenca, Ecuador: pago de stand y alojamientos.

iv. Feria Folk Arts Market, Santa Fé, EEUU: alimentacién y alojamientos.

f) Misica:

Apoyo en lo que corresponde a la participacién de Chile en las presentaciones en Brasil de tenor pehuenche: pasajes,
alojamiento, alimentacién y produccién.

g) Otros:

i. Pago via Embajada de Chile en Reino Unido, de servicios de Agencia Internacional de Comunicaciones y Relaciones
Publicas para difusi6n internacional de la participacion chilena en diversas actividades en el extranjero.
ii. Gira Elenco CNCA por Suecia: pasajes, alojamiento, alimentacién y produccidn.

Los recursos transferidos seran destinados a solventar los desembolsos necesarios para la adecuada implementacién y
cierre de las actividades enunciadas precedentemente, incluyendo items tales como compra y/o arrendamiento de bienes
y/o servicios, pago de honorarios, y todo gasto asociado.

CUARTO. Informe de actividades, comprobante de ingreso e informe de inversién mensual y final

Con el objeto de acreditar la realizacion de las actividades objeto del presente convenio, asi como los gastos derivados
de la ejecucién de éstas, y de realizar una evaluacién del logro de sus objetivos, el MINISTERIO presentard al

CONSEIJO, en los términos y oportunidades que se detallan, los siguientes informes de actividades, comprobante de
ingreso y de inversién:

A) Informes de Actividades

El MINISTERIO presentaré al CONSEJO, dentro del plazo de 60 dias corridos contado desde la finalizaci6n de las
actividades a financiar en virtud de este convenio, un informe de actividades que contendrd la relacién detallada de las
actividades ejecutadas, indicando la fecha y lugar especifico de su realizacién, a la Jefatura de la Unidad de Asuntos
Internacionales del CONSEJO, para su revision y aprobaci6n mediante certificacién escrita.

El CONSEJO aprobard, formulard observaciones o requerird aclaraciones de este informe de actividades, notificando
cualquiera de estas circunstancias por carta certificada al MINISTERIO, dentro del plazo de diez dias habiles contados
desde su recepcién. En caso de formular observaciones o requerir aclaraciones, el MINISTERIO dispondré de cinco
dias hébiles desde dicha notificacién para subsanar las observaciones o efectuar las aclaraciones requeridas. El
CONSEIJO deberd pronunciarse sobre dicha respuesta en el plazo de diez dias hébiles desde su recepcion. En caso de
rechazo fundado de este informe de actividades por motivos graves, ausencia injustificada de respuesta por parte del
MINISTERIO, o si éste injustificadamente no se hiciere €argo oportunamente de las observaciones o no efectuare las
aclaraciones requeridas, el MINISTERIO debers restituir al CONSEJO los recursos que correspondan en proporcién a

las actividades observadas y rechazadas en definitiva, asi como el saldo no gastado, si lo hubiere, dentro del plazo de
treinta dias habiles desde la notificacién al MINISTERIO de esta determinacién,

B) Comprobante de Ingreso e Informes de inversién mensual y final
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Conforme a lo dispuesto en la Resolucién N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Repiblica, el MINISTERIO
deberd enviar a la Jefatura del Departamento de Administracién y Finanzas del CONSEJO el comprobante de ingreso
de los recursos percibidos por esta transferencia.

Asimismo el MINISTERIO, y conforme a la normativa previamente sefialada, deberd emitir los siguientes informes:

1. Informes Mensuales de Inversion que den cuenta de la ejecucién de los recursos recibidos, ¢l monto detallado
de la inversion realizada y el saldo disponible para el mes siguiente, todos los cuales deberan ser remitidos por escrito.
Estos Informes deberdn entregarse dentro de los quince (15) primeros dias hébiles administrativos del mes siguiente a

aquel que se estd informando, y deberén ser aprobados por la Jefatura del Departamento de Administracion y Finanzas
del Consejo.

2. Un Informe Final de Inversién que dé cuenta de la ejecucion de los recursos recibidos, el monto detallado de la
inversion realizada y el saldo no ejecutado, si lo hubiere. Este informe deber4 entregarse conjuntamente con el informe
de actividades sefialado en la letra A) precedente. Ademds, cuando proceda, el MINISTERIO deberd agregar toda la
documentacion o informacién que permita acreditar los ingresos, egresos y traspasos de los fondos respectivos.

El CONSEJO revisard los Informes mensuales y final de inversion emitiendo, si correspondiere, certificado de
aprobacién en un plazo méximo de 30 dias habiles. En caso de tener observaciones o requerir aclaraciones por parte del
Ministerio respecto de los informes, éstas deberan notificarsele por escrito dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes
al término de la revisién. EI MINISTERIO tendra un plazo de cinco (5) dias hébiles contados desde la notificacion de
las observaciones, para hacer las correcciones o aclaraciones pertinentes y entregarlas al CONSEJO, el que debera
revisarlas y pronunciarse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién.

QUINTO. Difusién

En toda acci6n de difusién, promocién, convocatoria, invitacién, agradecimiento y en la ejecucion de las actividades
referidas en este convenio -bajo cualquier soporte que sea utilizado para ello- deberé incluirse en forma destacada el
logotipo institucional del Gobierno de Chile, mas la leyenda “Consejo Nacional de la Cultura y las Artes”. Este logotipo

se utilizard en el mismo tamafio y en la misma forma destacada que el logo del MINISTERIO y de las demas
instituciones auspiciadoras relevantes, segiin sea el caso.

En los soportes audiovisuales deberd incorporarse una imagen destacada con el mismo logotipo institucional del
Gobierno de Chile mas la leyenda “Consejo Nacional de la Cultura y las.Artes” y de igual manera el logotipo
institucional del Gobierno de Chile mis la leyenda “Ministerio de Relaciones Exteriores”.

Toda difusion que se haga de las actividades financiadas a través del presente convenio, en cualquier medio de
comunicacion, deberd indicar que se trata de una iniciativa financiada con el aporte del CONSEJO.

SEXTO. Vigencia

El presente instrumento comenzard a regir desde la fecha en que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo del CONSEJO que lo apruebe, sin perjuicio del acto administrativo aprobatorio del MINISTERIO, y

mantendrd su vigencia hasta la fecha de total tramitacion de la resolucién del CONSEJO que dispone el cierre
administrativo del presente convenio.

No obstante lo anterior, en aquellos casos en que no sea posible cumplir con las certificaciones indicadas en la clausula
cuarta debido al incumplimiento de una o més obligaciones por parte del MINISTERIO, debiendo dicho
incumplimiento ser calificado y certificado por el Ministro Presidente del CONSEJO, el convenio mantendra su
vigencia hasta la fecha de total tramitacién de la resolucién que le ponga término.

SEPTIMO. Personerias

La personeria de don Ernesto Ottone Ramirez para comparecer en representacion del Consejo Nacional de la Cultura y
las Artes consta de Decreto Supremo N° 593, de 2015, del Ministerio del Interior y Seguridad Piblica, y la personeria
de don Edgardo Riveros Marin, en su calidad de Subsecretario de Relaciones Exteriores, consta del Decreto Supremo
N° 40, de 2014, en relacién con el articulo 8° del D.F.L. N° 161, de 1978, Ley Orgénica del Ministerio de Relaciones
Exteriores; documentos todos que no se incorporan al texto de este convenio por ser conocidos de las partes.
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Este instrumento se redacta en siete cldusulas y se extiende en cuatro ejemplares del mismo tenor, fecha y validez legal,
quedando dos en poder det CONSEJO y dos en poder del MINISTERIO.

Las partes, previa lectura, lo ratifican y firman en sefal de plena conformidad

ERNESTO OTTONE RAMIREZ
MINISTRO PRESIDENTE
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

EDGARDO RIVEROS MARIN
SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

ARTICULO SEGUNDO: Déjese constancia que los fondos transferidos en virtud del convenio que se aprueba por el

presente acto administrativo no ingresardn al presupuesto de esta Secretarfa de Estado, sino que se les dara el
tratamiento de “Administracion de Fondos”.

ANOTESE Y COMUNIQUESE
POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

/

HERALDO MUNOZVALENZUELA
Ministro de ReJationes Exteriores
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